KONFERENCJA MIEDZYPARLAMENTARNA DS. WSPOLNEJ POLITYKI
ZAGRANICZNEJ 1 BEZPIECZENSTWA ORAZ WSPOLNEJ POLITYKI
BEZPIECZENSTWA I OBRONY

KONKLUZJE
6-7 listopada 2014 r., Rzym
Konferencja Miedzyparlamentarna,

Uwzgledniajac decyzje Konferencji Przewodniczacych Parlamentow Unii Europejskiej
podjeta w kwietniu 2012 r. w Warszawie w sprawie ustanowienia i mandatu niniejszej
Konferencji;

Uwzgledniajac Tytut II Protokotu nr 1 (i art. 9 i 10) Traktatu z Lizbony dotyczace wspierania
skutecznej 1 systematycznej wspotpracy migdzynarodowej w ramach Unii;

Swiadoma nowych uprawnien i instrumentéw przewidzianych w Traktacie z Lizbony dla
instytucji Unii Europejskiej (UE) w obszarze polityki zagranicznej, bezpieczenstwa i obrony,
jak rowniez tego, ze nowe instrumenty daja Unii wigksze mozliwo$ci wywierania
migdzynarodowego wptywu, odpowiadajacego jej politycznemu i gospodarczemu znaczeniu;

Swiadoma wielowarstwowosci procesu decyzyjnego w obszarach wspdlnej politykKi
zagranicznej i bezpieczenstwa (WPZiB) i wspdlnej polityki bezpieczenstwa i obrony
(WPBIO), jak rowniez tego, ze skuteczne wdrazanie tych polityk musi uwzglednia¢ wiele
podmiotoéw politycznych zarowno na szczeblu unijnym, jak i1 krajowym; zdajac sobie sprawe
z odpowiedzialno$ci wigzace] si¢ z zaangazowaniem Ww parlamentarng kontrole na
odpowiednich szczeblach i poglgbianiem wspolpracy migdzyparlamentarnej w obszarach
WPZiB oraz WPBIO,;

Swiadoma, ze rozwoj sytuacji miedzynarodowej wzmocnit rolg parlamentéw jako gtéwnych
podmiotow w globalnym procesie podejmowania decyzji, ze szczegdlnym uwzglednieniem
konfliktow i sytuacji kryzysowych;

Wspélna polityka zagraniczna i bezpieczenstwa oraz wspolna polityka bezpieczenstwa i obrony

1. Gratuluje Wysokiej Przedstawiciel, pani Federice Mogherini, nominacji i wyraza peine
poparcie dla Wysokiej Przedstawiciel w sprawowaniu jej mandatu; podkresla
koniecznos¢ wzmocnienia koordynacyjnej roli Wysokiej Przedstawiciel w stosunku do
calosci zewnetrznych dziatan UE. Zgodnie z ta wizja, zadaniem Wysokiej Przedstawiciel
i ESDZ jest zapewnienie kompleksowego i globalnego podejscia do zewngtrznego
wymiaru UE poprzez stworzenie wiarygodnego profilu politycznego Unii na szczeblu
miedzynarodowym w oparciu o silny i zjednoczony gltos UE wyrazony odczuwalnymi
dziataniami, zwtaszcza w zakresie reprezentacji Unii na arenie mi¢dzynarodowe;j.

2. Podkresla — majac réwniez na uwadze niedawne, dramatyczne wydarzenia z zakresu
polityki migdzynarodowej, ktore miaty miejsce od ostatniej konferencji — ze Wysoka
Przedstawiciel powinna pilnie zainicjowa¢ gruntowna refleksje nad przysztoscia WPZiB i



WPBIO; wyraza glebokie zaniepokojenie zmianami w Kkrajobrazie bezpieczenstwa od
Ukrainy po Bliski Wschod i Afryke; wzywa Wysoka Przedstawiciel do niezwtocznego
przeprowadzenia oceny nowego otoczenia bezpieczenstwa, zgodnie z mandatem
udzielonym przez Rade¢ Europejska w grudniu 2013 r. oraz w $cistym porozumieniu z
panstwami cztonkowskimi i parlamentami Unii Europejskiej;

3. Wzywa Wysoka Przedstawiciel do przeprowadzenia zaleglej rewizji Europejskiej
Strategii Bezpieczenstwa z 2003 r. w pelnym porozumieniu z parlamentami narodowymi
i Parlamentem Europejskim; podkresla, ze zewnetrzne i wewngtrzne bezpieczenstwo Unii
sg ze sobg $cisle powigzane 1 wzywa do nalezytego uwzglednienia tego aspektu w nowej,
kompleksowej strategii bezpieczenstwa; pozostaje przekonana, ze Konferencja
Miedzyparlamentarna ds. WPZiB oraz WPBiO powinna wnie$¢ swoj wktad do tej istotnej
refleksji strategicznej 1 begdzie $Sci§le monitorowac te kwestig, poczynajac od nastepnej
Konferencji;

4. Podkresla, ze nowa strategia bezpieczenstwa nie begdzie w pelni skuteczna, o ile u jej
podstaw nie znajdzie si¢ wiarygodna wspdlna polityka bezpieczenstwa i obrony, €O
wymaga terminowego, skutecznego i petnego wdrozenia konkluzji Rady Europejskiej ds.
Bezpieczenstwa z grudnia 2013 r.; Konferencja wzywa zatem nowa Wysoka
Przedstawiciel, wystepujaca rowniez w charakterze szefa Europejskiej Agencji Obrony,
do uznania tej kwestii za kluczowy priorytet swej kadencji; przypomina swoje
postanowienie $cistego monitorowania postgpow w tym obszarze i wzywa do uzyskania
wymiernych rezultatow przed kolejnymi obradami Rady Europejskiej na ten temat w
czerwcu 2015 r.; powtornie podkresla, ze coroczne spotkania Rady Europejskiej w celu
omoOwienia tego tematu, jak tez regularne spotkania Rady ds. Obrony moglyby
dodatkowo wesprze¢ postepy w tym obszarze;

Globalne wyzwania i regionalne kryzysy na granicach Unii Europejskiej
Region Morza Srédziemnego i Bliski Wschéd

5. Przypominajac punkt 24 konkluzji Rady Europejskiej z 24 pazdziernika 2014 r., wyraza
,»gtebokie zaniepokojenie wznowionymi napigciami we wschodniej czgsci regionu Morza
Srédziemnego” i wzywa Turcje ,,do respektowania suwerennosci Cypru na obszarze jego
wod terytorialnych oraz suwerennych praw Cypru w jego wylacznej strefie
ekonomicznej”. W tym kontekscie uznaje za istotne przywrdocenie pozytywnego klimatu,
ktory umozliwiatby wznowienie negocjacji dotyczacych kompleksowego rozwigzania
kwestii Cypru;

6. Potwierdza, ze region Morza Srodziemnego i Bliski Wschod stanowia obszary 0
strategicznym znaczeniu dla UE i wszystkich jej panstw cztonkowskich; podkresla, ze
procesy transformacyjne w Afryce Péinocnej wymagajg statego 1 ciaglego zaangazowania
I wsparcia, a obecnos¢ 1 widocznos¢ UE musza zostaé wzmocnione za sprawg
wiarygodnych propozycji pomocy dla naszych partneréw w regionie, w ramach polityki
sasiedztwa, ukierunkowanych w szczeg6lno$ci na wsparcie reform wewnetrznych,
wzmocnienie  instytucji demokratycznych,  promocje¢  zrownowazonego i
niewykluczajacego rozwoju, wspieranie roli spoteczenstwa obywatelskiego, W zgodzie z
zasadg wspotodpowiedzialnosci, oraz walke z handlem ludzmi i1 nielegalng imigracja w
regionie Morza Srodziemnego. W tym celu wyraza potrzebe zdecydowanego poparcia
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7.

10.

nowej inicjatywy europejskiej ,,Operacja Tryton”, kontynuujacej doswiadczenia
zakonczonej ostatnio pomyslnie operacji ,,Mare Nostrum” przeprowadzonej przez wtoski
rzad.

Wzywa obie strony zaangazowane w konflikt bliskowschodni do petnego poszanowania
zawieszenia broni 1 do kontynuacji negocjacji majacych doprowadzi¢ do zasadniczej
poprawy warunkéw zycia Palestynczykow w Strefie Gazy przez zniesienie blokady Gazy
oraz do wyeliminowania zagrozenia dla Izraela ze strony grup bojownikow w Gazie;
zachgca instytucje i panstwa cztonkowskie UE do aktywnego udzialu w poszukiwaniu
kompleksowego 1 zrownowazonego rozwigzania zwigkszajagcego bezpieczenstwo i
dobrobyt Palestynczykow i Izraelczykow; zachgca obie strony do powrotu do negocjacji
W sprawie ostatecznej umowy zbudowanej w oparciu o rozwigzanie przewidujace
wspotistnienie dwoch panstw, ktore jest jedyng droga do pokoju, stabilnosci i pojednania;

Wyraza zaniepokojenie ryzykiem dalszej destabilizacji w Libii i podkresla koniecznosé
zachowania jej integralnosci terytorialnej i jednosci narodowej; ponownie podkresla, ze
kryzysu libijskiego nie da si¢ rozwigzaé¢ przy uzyciu srodkow wojskowych; wzywa
wszystkie strony do konstruktywnego udziatu w niewykluczajacym dialogu politycznym;
podkresla, ze wszystkie wysitki i zasoby powinny by¢ skoncentrowane na wsparciu
poszukiwan politycznego rozwigzania poprzez udzielenie pelnego wsparcia obecnym
wysitkom mediacyjnym ONZ;

Powtornie wyraza najglebsze zaniepokojenie z powodu nowego =zagrozenia dla
bezpieczenstwa, jakim jest samozwancze Panstwo Islamskie w Iraku i Lewancie (ISIL);
potepia w najmocniejszych stowach bezprecedensowa przemoc, brutalno$¢ i tamanie
praw czlowieka przez ISIL, wzywajac do postawienia sprawcoOw przed
migdzynarodowym wymiarem sprawiedliwosci; podkresla swoje zaniepokojenie tym, ze
ISIL stanowi zagrozenie dla stabilno$ci 1 bezpieczenstwa w Syrii, Iraku 1 w catym
regionie; wyraza najglebszy zal z powodu ofiar makabrycznych zabdjstw oraz tysiecy
0s0b dyskryminowanych i przesladowanych ze wzgledoéw religijnych, politycznych lub
etnicznych; podkresla, ze to kobiety w najwickszym stopniu odczuwajg fizyczne i
psychologiczne skutki konfliktu 1 potgpia przerazajace praktyki przymusowego
zaptodnienia, handlu ludZmi, publicznych egzekucji i niewolnictwa seksualnego na
terenach pozostajacych pod kontrolag ISIL; wzywa do ochrony wszystkich grup
religijnych 1 etnicznych oraz do wzmocnienia unijnej pomocy humanitarnej dla ofiar
konfliktu w regionie; z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe niektorych panstw, w
szczegblnosci w regionie, zmierzajagcg do wzmocnienia wysitkbw na rzecz
przeciwstawienia si¢ zagrozeniu stwarzanemu przez ISIL 1 inne organizacje
terrorystyczne w Syrii i Iraku; przypominajgc decyzje podjete przez Rade 15 sierpnia
2014 r., z zadowoleniem przyjmuje znaczny wkilad wniesiony przez szereg panstw
cztonkowskich UE w celu skutecznej odpowiedzi na wyzwania wojskowe zwigzane Z
ISIL poprzez ataki lotnicze, dostawy urzadzen bezpieczenstwa i szkolenia sit irackich, w
tym kurdyjskich peszmergow; wyraza zdecydowane poparcie dla kurdyjskich wiladz
regionalnych; zacheca wszystkie wtasciwe wladze krajowe i organy europejskie do Scistej
wspolpracy w celu rozwigzania problemu bojownikow zagranicznych i innych
ekstremistow; wzywa do pelnego wdrozenia przez panstwa czlonkowskie UE rezolucji
Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 21701 2178;

Wzywa do utworzenia zintegrowanej koncepcji politycznej 1 spojnego wdrozenia
podejécia sieciowego na szczeblu UE, w poszanowaniu dla kompetencji panstw
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11.

12.

13.

cztonkowskich w zakresie krajowej polityki spraw wewngtrznych, w celu opracowania
kampanii przeciwko ISIL, ktorej elementem bedzie ideologiczna walka z ISIL polegajaca
na zach¢caniu muzulmanskich wtadz do odcigcia si¢ od ISIL; [do tworzenia] programéw
edukacyjnych i deradykalizacyjnych w panstwach UE w celu zwigkszenia $wiadomosci
publicznej i odwodzenia potencjalnych rekrutow ISIL od planow opuszczenia kraju na
wczesnym etapie; do walki z ISIL na gruncie rzadéw prawa, jak tez przez odciecie jej
finansowania;

Podkresla, ze dziatalno$¢ ISIL rozwingta si¢ przez niestabilno§¢ w Syrii spowodowang
brutalng wojng wypowiedziang przez rezim Assada wlasnym obywatelom; wzywa
wszystkie strony konfliktu w Syrii do poszanowania mandatu Sit Rozdzielajaco-
Obserwacyjnych ONZ oraz do zapewnienia bezpieczenstwa i swobody przemieszczania
si¢ wojsk ONZ, w tym z panstw cztonkowskich UE; prosi wszystkie zaangazowane
strony o wznowienie negocjacji dotyczacych politycznego rozwigzania Sytuacji
kryzysowej i rosnacej katastrofy humanitarnej; wzywa instytucje UE i panstwa
cztonkowskie do zmierzenia si¢ z problemem uchodZcéw 1 nadzwyczajnego Wzrostu
migracji w duchu skuteczno$ci i1 solidarno$ci, pomagajac krajom sasiadujacym — od
Libanu przez Jordani¢ i Turcje — poradzi¢ sobie z rosnacg liczbg uchodzcoéw 1 zachowac
lub wzmocni¢ wewngetrzng stabilnos¢;

Wzywa Iran — kluczowego gracza w regionie — do wspotpracy ze spoteczno$cig
miedzynarodowa w celu osiagniecia do 24 listopada 2014 r. porozumienia z E3/UE+3,
wyraznie ograniczajacego stosowanie energii atomowej do celdéw cywilnych;

Z zadowoleniem przyjmuje pokojowe, niewykluczajace i dobrze przygotowane wybory
parlamentarne, ktore odbyty si¢ 26 pazdziernika 2014 r. w Tunezji, oznaczajac koniec
procesu zmian, ktérego czgscig byto porozumienie w celu przyjecia demokratycznej
konstytucji; podkresla nieprzerwane wsparcie UE i jej panstw cztonkowskich dla dalszej
politycznej, gospodarczej 1 spotecznej stabilizacji Tunezji 1 jej] wzmocnionej wspotpracy z
UE;

Partnerstwo Wschodnie: Ukraina, Moldawia i Gruzja

14. Wzywa do silniejszego zaangazowania panstw Partnerstwa Wschodniego 1 podnosi

obawy dotyczace pogarszajacej si¢ sytuacji geopolitycznej w regionie Europy
Wschodniej; domaga si¢ skonsolidowanych dziatan wspierajacych osoby walczace o
europejskie wartosci demokratyczne w swoich krajach, co jest jedynym strategicznym
rozwigzaniem zapewniajacym bezpieczenstwo catej Europy;

15.Uwaza wynik 1 przeprowadzenie demokratycznych 1 pokojowych wyboréw

parlamentarnych na Ukrainie za jasng demonstracj¢ tego, ze wigkszos¢ Ukraincow zada
stabilnosci 1 pokoju w swoim kraju i wspiera jego europejska perspektywe; wzywa do
poszanowania demokratycznej woli wigkszosci obywateli 1 do niezwtocznego 1 petnego
wdrozenia protokotu minskiego; wzywa 0soby, ktére nie uczestniczyly w wyborach, do
uznania demokratycznej woli wiekszosci obywateli Ukrainy 1 do przylaczenia si¢ do
wysitkoOw na rzecz znalezienia kompleksowego 1 trwalego rozwigzania konfliktu; wzywa
spoteczno$¢ miedzynarodowg do wzmocnienia 1 zjednoczenia wysitkow na rzecz
wsparcia dla Ukrainy i jej obywateli na ich europejskiej drodze;



16.

17.

18.

19.

Potepia zbrojng interwencj¢ Rosji na Krymie i jego nielegalne przylaczenie do Rosji, cO
jest pogwalceniem prawa mig¢dzynarodowego i Stoi w sprzeczno$ci z istnicjgcymi
obowigzkami i zobowigzaniami Rosji, w tym z Kartag Narodow Zjednoczonych, Aktem
koncowym KBWE i memorandum budapesztenskim; stwierdza, ze ,,konwoje
humanitarne” organizowane przez Federacj¢ Rosyjska na terytorium Ukrainy stanowig
naruszenie zasad pomocy humanitarnej i odrzucenie wspotpracy z MKCK; ponownie
wyraza wsparcie dla sankcji przyjetych przez UE wobec bezposrednio zaangazowanych
0sOb, zarowno na Ukrainie, jak 1 w Rosji; wzywa Rosje do niezwlocznej deeskalacji
sytuacji kryzysowej, wycofania swoich wojsk z terytorium UkKrainy i poszanowania
pelnej integralnosci terytorialnej Ukrainy; zach¢ca Ukraing do dalszego podazania
sciezka niewykluczajacych reform i do odnowienia dialogu narodowego w celu
osiggniecia normalizacji i stabilnosci; zgadza si¢ z oswiadczeniem WYysokKiej
Przedstawiciel z 5 listopada 2014 r. w sprawie tak zwanych wyboréw na wschodzie
Ukrainy, w ktorym okreslono je jako ,,nieuprawnione i nielegalne”, jak tez ,,stojace w
sprzecznosci z literg i duchem protokotu minskiego”; wzywa Rosj¢ do powrotu do swojej
roli strategicznego partnera UE w sytuacji zalagodzenia kryzysu regionalnego;

Z zadowoleniem przyjmuje pelng i wiazacg ratyfikacje umowy stowarzyszeniowej z
Ukraing, jak tez historyczny znak solidarnosci dany 16 wrzesnia 2014 r., kiedy zostala
ona jednoczesnie ratyfikowana przez Parlament Europejski 1 Rad¢ Najwyzsza Ukrainy; z
zadowoleniem przyjmuje ratyfikacje Umowy stowarzyszeniowej przez niektore
parlamenty narodowe UE i wzywa do szybkiej kontynuacji tego procesu w panstwach
cztonkowskich UE w celu zakonczenia ratyfikacji przed szczytem Partnerstwa
Wschodniego w Rydze; z zadowoleniem przyjmuje ustanowienie przez Komisje
Europejska Grupy Wsparcia dla Ukrainy w celu $wiadczenia dlugoterminowego wsparcia
dla reform politycznych i gospodarczych, jak tez rozpoczecie misji doradczej UE na rzecz
reformy cywilnego sektora bezpieczenstwa oraz dodatkowe dziatania misji monitorujacej
OBWE; odnotowuje decyzj¢ o odroczeniu pelnego zastosowania umowy DCFTA do 31
grudnia 2015 r., co daje mozliwos¢ dalszych rozméw miedzy Ukraing, UE i Rosja w
sprawie wdrozenia kwestii handlowych;

Z zadowoleniem przyjmuje podpisanie 27 czerwca 2014 r. przez Rade umoéw
stowarzyszeniowych z Gruzjag i Republika Motdawii, ustanawiajgcych poglebiong i
kompleksowa strefe wolnego handlu oraz szybka ratyfikacje wlasciwych umow przez oba
panstwa; zacheca parlamenty narodowe, ktore jeszcze nie ratyfikowaty tej umowy, do
umieszczenie procesu ratyfikacyjnego w porzadku obrad; odnotowuje proces
ratyfikacyjny rozpoczety w Parlamencie Europejskim, prowadzacy do wyrazenia zgody
na ratyfikacje umowy z Motdawig 13 listopada, a z Gruzja w grudniu;

Zachgca do S$cistej wspotpracy z krajami partnerskimi w Europie Wschodniej w celu
realizacji jak najwickszej liczby zadan od szczytu Partnerstwa Wschodniego w Wilnie do
tego w Rydze, z uwzglednieniem zakonczonych procedur ratyfikacyjnych umow
stowarzyszeniowych/DCFTA z Ukraing, Republikg Motdowy 1 Gruzjg w panstwach UE;
wzywa do konsolidacji wsparcia dla tych trzech panstw w zakresie wdrozenia umow;
proponuje angazujace modele wspOlpracy dla Armenii, Azerbejdzanu 1 Biatorusi w
obszarach wspdlnego zainteresowania, jakimi sg ulatwienie polaczen handlowych,
energetycznych 1 transportowych oraz mobilnos¢ w kontek$cie perspektywy
wprowadzenia rezimu bezwizowego oraz wymiany miodziezy i wymian uniwersyteckich;



Stosunki UE-Afganistan

20. Z zadowoleniem przyjmuje zakonczenie wyborow prezydenckich w Afganistanie, ktore
stanowig pierwszy przypadek demokratycznego przekazania wtadzy w historii tego kraju;
z zadowoleniem przyjmuje rdwniez porozumienie dotyczace ustanowienia rzadu jednosci
narodowej; podkresla znaczenie wspotpracy wszystkich partii w Afganistanie na rzecz
zapewnienia zjednoczonej, pokojowej, demokratycznej i pomyslnej przysztosci dla
wszystkich mieszkancow Afganistanu; zacheca do wdrozenia strategii dotyczacej
stosunkow UE-Afganistan i wzywa do sfinalizowania umowy o wspotpracy na rzecz
partnerstwa 1 rozwoju miedzy UE 1 Afganistanem; wspiera misj¢ policyjng Unii
Europejskiej w Afganistanie (EUPOL) i1 zwraca si¢ z prosba o pelne zaangazowanie w
monitorowanie realizacji ,, Tokijskich ram wzajemnej odpowiedzialno$ci” i wspieranie
wspoOltpracy regionalnej w ramach procesu stambulskiego;

Wzmocnienie WPBIiO

21. Przypomina, za Rada Europejska z grudnia 2013 roku, ze UE — poprzez WPBIO oraz inne
instrumenty — ma do odegrania wazng rol¢ w ramach swojego wszechstronnego podejscia
do zapobiegania konfliktom i ich przyczynom oraz zarzadzania nimi; podkresla znaczenie
umozliwienia Unii wzigcia na siebie wigkszej odpowiedzialnosci w charakterze gwaranta
bezpieczenstwa na poziomie mi¢dzynarodowym, a w szczeg6lnosci w jej sasiedztwie, a
tym samym zwigkszenia rowniez jej wlasnego bezpieczenstwa i umocnienia jej roli jako
strategicznego gracza globalnego; podkresla znaczenie wspolpracy pomigdzy UE 1 jej
partnerami, w szczegdlnosci ONZ, NATO, OBWE i Unig Afrykanska, a takze partnerami
strategicznymi i panstwami partnerskimi w jej sasiedztwie, z naleznym poszanowaniem
ram instytucjonalnych i autonomii decyzyjnej Unii; popiera stanowcze o$wiadczenie
wydane na szczycie NATO w Walii w 2014 roku, potwierdzajace, ze NATO i UE moga i
powinny odgrywac uzupelniajace si¢ 1 wzmacniajace si¢ wzajemnie role we wspieraniu
mig¢dzynarodowego pokoju 1 bezpieczenstwa ze wzgledu na wspdlne wartosci 1 interesy
strategiczne; podkres§la niestabngce znaczenie NATO jako fundamentu bezpieczenstwa
transatlantyckiego 1 wzywa do wzmocnienia partnerstwa strategicznego pomiedzy UE 1
NATO; wzywa do zacie$nienia wspOtpracy pomiedzy strukturami UE 1 NATO poprzez
przyjecie komplementarnego podejscia i wzmocnienie koordynacji w celu uniknigcia
powielania dziatan i reagowania na nowe zagrozenia dla bezpieczenstwa w mozliwie
najbardziej skuteczny sposob; uznaje, ze wzmocnienie europejskiej obrony i zarzadzania
kryzysowego moze przyczyni¢ si¢ do zwigkszenia bezpieczefistwa wszystkich panstw
sojuszniczych; jest przekonana, ze wzmocnienie WPBiO przektada si¢ na wzmocnienie
bezpieczenstwa zbiorowego 1 wigzi transatlantyckich; przypomina, za Rada Europejska z
grudnia 2013 roku, ze WPBiO bedzie si¢ nadal rozwija¢ z zachowaniem pelnej
komplementarno$ci z NATO w ramach partnerstwa strategicznego pomig¢dzy obiema
organizacjami oraz z poszanowaniem pelnej wzajemnej autonomii, z uwzglednieniem
faktu, ze nie wszystkie panstwa cztonkowskie UE naleza do NATO oraz warunki ich
uczestnictwa okreslono w ich konstytucjach narodowych;

Prawa czlowieka
22. Wspiera UE w jej wysitkach zmierzajacych do uchwalenia nowej rezolucji w sprawie
moratorium na wykonywanie kary $mierci, a tym samym do wzmocnienia

miedzynarodowej tendencji na rzecz zniesienia kary smierci; stwierdza, ze promowanie
praw kobiet i zwalczanie przemocy zwigzanej z plcia musi pozosta¢ priorytetem, i
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23.

wspiera inicjatywy UE dotyczace wolno$ci wyznania lub przekonan oraz ochrony
mniejszosci religijnych; podkresla potrzebe zwickszenia wysitkéw na rzecz wdrozenia
rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1325 (2000) oraz zwigzanych z nig rezolucji
dotyczacych kobiet, pokoju i1 bezpieczenstwa, a takze konwencji stambulskiej Rady
Europy w sprawie kobiet;

Wzywa do spdjnego i Scistego wdrozenia wspdlnego stanowiska UE w sprawie eksportu
broni, zwlaszcza w odniesieniu do krajow niedemokratycznych,;

Pomoc rozwojowa i humanitarna

24,

Z zadowoleniem przyjmuje zainicjowany niedawno proces mi¢dzyrzadowy zmierzajacy
do przyjecia nowych ram dla Milenijnych Celéw Rozwoju i Celéw Zroéwnowazonego
Rozwoju, w $wietle globalnego porozumienia o jednolitych, zintegrowanych,
nadrzednych i powszechnie stosowanych ramach w dziedzinie rozwoju; stwierdza
konieczno$¢ zwigkszenia $wiadomosci dotyczacej bezpieczenstwa zywnosci 1
powiagzanych z nim kwestii, a co za tym idzie — konieczno$¢ zapewnienia wigkszej
widoczno$ci prac Komisji Europejskiej w dziedzinie bezpieczenstwa zywnosci w celu
podkreslenia jego priorytetowego znaczenia w ramach definicji agendy rozwojowej po
2015 roku; podkresla, ze w tym obszarze sa mozliwe pozytywne sSynergie z wystawa
EXPO 2015 w Mediolanie, ktora odbedzie si¢ pod hastem ,,Wyzywi¢ planete, energia do
zycia”, oraz z Druga Miedzynarodowa Konferencja ds. Zywienia, ktora odbedzie sic w
listopadzie 2014 r. w siedzibie FAQ;

Dyskusje w mniejszych grupach:

25.

26.

e Stabilnos¢ regionalna i rozszerzenie o panstwa Balkanow Zachodnich

Podkresla, ze integracja europejska i cztonkostwo w UE zapewniaja pokoj, dobrobyt,
demokratyczny rozwdj, stabilnos¢ 1 bezpieczenstwo w dynamicznie zmieniajacym si¢
srodowisku migdzynarodowym; stoi na stanowisku, Ze rozszerzenie pozostaje priorytetem
dla UE 1 jej polityki zagranicznej i1 lezy w dtugoterminowym interesie strategicznym UE 1
panstw Batkanow Zachodnich; podkresla koniecznos¢ realizacji zobowigzan przyjetych w
Salonikach w 2003 roku; wskazuje jednak na fakt, ze w ramach polityki rozszerzenia
nalezy bra¢ pod uwage zdolno$¢ samej UE do przyjmowania nowych panstw oraz szczere
zobowigzanie si¢ przez panstwa Batkanéw Zachodnich do wypetniania spoczywajacych
na nich obowigzkoéw i rozwigzywania istotnych kwestii, w tym utrzymywania dobrych
relacji sgsiedzkich; zgodnie z artykutem 49 Traktatu z Lizbony, ktory stanowi, ze kazde
panstwo europejskie, ktore szanuje wartosci, na ktorych oparta jest Unia, 1 zobowiazuje
si¢ je wspiera¢, moze ztozy¢ wniosek o cztonkostwo w Unii, zacheca instytucje UE, aby
pozostawity kwesti¢ rozszerzenia w centrum programu dziatan UE oraz aby pozwolily
wszystkim panstwom ubiegajacym si¢ o cztonkostwo postgpowac drogg wiodaca do UE;
z zadowoleniem przyjmuje rezultaty osiggniete w 2013 i 2014 roku przez Serbig,
Kosowo, Czarnogére i Albani¢ i zacheca wszystkie kraje tego regionu do dalszego
podazania droga reform;

e Przyszlos¢ grup bojowych UE

Odnotowuje rozpoczecie prac nad usprawnieniem unijnych mechanizmoéw szybkiego
reagowania, w tym grup bojowych UE, rozmowy na szczeblu ministerialnym, ktére
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odbyly si¢ podczas greckiej i wloskiej prezydencji, oraz debate, ktéra miala miejsce w
Atenach w ramach Konferencji Miedzyparlamentarnej na wniosek holenderskiej
delegacji; uznaje, ze grupy bojowe UE sg obecnie najlepiej rozwinigtym mechanizmem
regularnej 1 intensywnej wspotpracy w dziedzinie obrony na poziomie UE; podkresla, ze
panstwa cztonkowskie UE moglyby rozwazy¢é rozszerzenie zakresu operacji grup
bojowych o zadania szkoleniowe i mentoringowe oraz dokonanie oceny praktycznych
implikacji  cywilno-wojskowego  wymiaru  zarzadzania kryzysowego poprzez
wykorzystanie grup bojowych do testowania wszechstronnej zdolnosci szybkiego
reagowania; wzywa rowniez do refleksji nad ewentualnym powrotem do wspolnego
finansowania grup bojowych w celu przeksztatcenia ich w realng sit¢ bojowa, mozliwg do
rozmieszczenia w razie potrzeby i stanowig punkt wyjscia oraz laboratorium konkretnych
form strategii taczenia i wspdlnego wykorzystania zdolno$ci wojskowych (,,pooling and
sharing”, takich jak EATC - Europejskie Dowoddztwo Transportu Powietrznego);
przypomina, ze nawet jesli uda si¢ osiggnac postepy w tych obszarach, przydatnos$¢ i
sukces grup bojowych zalezy w duzym stopniu od woli politycznej panstw
cztonkowskich; oczekuje na ambitne ,Ramy polityki na rzecz systematycznej i
dlugoterminowej wspotpracy w dziedzinie obrony”, ktore powinny utorowaé¢ droge do
zwigkszenia koordynacji migdzy politykami i budzetami obronnymi; uwaza, ze artykut 44
TUE, ktory stanowi, ze Rada ,,moze powierzy¢ przeprowadzenie misji grupie Panstw
Cztonkowskich, ktore wyrazg taka wole 1 ktore dysponuja zdolno$ciami wymaganymi dla
tej misji”, jest bardzo przydatnym narzedziem umozliwiajacym UE podjecie szybszej i
bardziej elastycznej interwencji w sytuacjach kryzysowych, 1 zacheca do jego
wykorzystywania; podkre§la potrzeb¢ zmiany nazewnictwa grup bojowych poprzez
zawarcie jasnego odwotania do priorytetéw WPBiO (przede wszystkim stworzenie
europejskiej zdolnosci wojskowej, ktora mogtaby byé wykorzystywana do operacji
szybkiej interwencji i stabilizacji w obszarach kryzysowych); wzywa Wysoka
Przedstawiciel do uwzglednienia strategii rozmieszczenia grup bojowych UE przy
opracowywaniu nowej Europejskiej Strategii Bezpieczenstwa; uwaza, ze podczas
najblizszej konferencji, w ramach rewizji Europejskiej Strategii Bezpieczenstwa, nalezy
rozwina¢ dyskusje na temat odmiennej modulowos$ci, na temat reformy mechanizmu
ATHENA zmierzajacej do poszerzenia katalogu wspotdzielonych kosztéw operacji
szybkiego reagowania oraz na temat najlepszych praktyk w procesach decyzyjnych
panstw cztonkowskich; podkre§la, poza koniecznoscig dalszego rozwijania grup
bojowych, fundamentalng potrzeb¢ wzmacniania unijnych struktur cywilnego zarzadzania
kryzysowego (w szczegdlnosci komorki Planowania i Prowadzenia Operacji Cywilnych -
CPCC), majac na uwadze fakt, ze wigkszo$¢ misji WPBiO to misje cywilne, co jednak
nie znajduje zadnego odzwierciedlenia w personelu 1 strukturze ESDZ; postanawia
zorganizowa¢ podczas kolejnego posiedzenia konferencji w Rydze dyskusj¢ w mniejszej
grupie na temat grup bojowych w celu omdwienia: 1) Sposobu rozmieszczania grup
bojowych UE w ramach mandatu wynikajacego z artykulu 44 TUE, 2) mozliwosci
zmiany mechanizmu ATHENA w celu zatagodzenia obaw dotyczacych finansowania
zglaszanych przez niektére panstwa czlonkowskie, 3) mozliwosci wigkszego
zsynchronizowania procesu zatwierdzania w parlamentach panstw cztonkowskich
rozmieszczenia grup bojowych oraz 4) mozliwych sposobow wiaczenia grup bojowych w
ramy przewidziane przez stalg wspotprace strukturalng na mocy Traktatu z Lizbony.



e UE-Afryka

27. Z zadowoleniem przyjmuje wyniki czwartego szczytu UE-Afryka w 2014 roku, podczas
ktorego podkreslono znaczenie poglebienia partnerstwa politycznego pomiedzy UE i
Afryka, w szczegolnosci w obszarze pokoju i bezpieczenstwa (w ramach afrykanskiej
architektury pokoju i bezpieczenstwa oraz operacji pokojowych prowadzonych przez
Uni¢ Afrykanska), wspierania rozwoju spoteczno-gospodarczego, walki z korupcja 1
nielegalnymi przeptywami pieni¢znymi; zwraca uwage na mozliwosci zacies$nienia relacji
handlowych 1 inwestycyjnych w kontek$cie obecnej fazy trwalego wzrostu
gospodarczego w Afryce; chwali wspoétprace pomiedzy misjami UE a UA w teatrach
dziatan, zwlaszcza w Somalii i do niedawna w RSA i Mali; wzywa Wysoka
Przedstawiciel, Rad¢ i Komisj¢ do wzmozonej pracy nad mozliwo$ciami dostarczania
sprzetu partnerom afrykanskim jako bardzo potrzebnego uzupetnienia misji WPBiO w
obszarach doradztwa, mentoringu i szkolen; podkresla znaczenie strategii UE dla Rogu
Afryki i Sahelu jako kluczowej metody podejscia do ztozonych wyzwan zwigzanych z
bezpieczenstwem, zarzadzaniem i rozwojem, z ktérymi mierzg si¢ te regiony rozciggajace
si¢ na calg szeroko$¢ Afryki; z zadowoleniem przyjmuje postep, jaki dokonat si¢ w
Somalii w ramach porozumienia w sprawie nowego tadu przyjetego w Brukseli we
wrzesniu 2013 roku i zacheca somalijskie wladze do realizacji celow politycznych
obejmujacych stworzenie projektu nowej konstytucji do konca 2015 roku 1
zorganizowanie wyborow powszechnych do 2016 roku; podkresla, ze bezpieczenstwo w
Somalii stanowi niezb¢dny warunek konsolidacji niedawnych osiagni¢¢ politycznych i w
tym zakresie z zadowoleniem przyjmuje warto§ciowe starania podejmowane przez misje
szkoleniowg UE w Somalii (EUTM Somalia) na rzecz wspierania armii somalijskiej;
podkresla, ze kryzys i niestabilna sytuacja w Somalii i w calym Rogu Afryki maja
bezposredni wpltyw na zagrozenia ponadnarodowe, takie jak terroryzm, handel
narkotykami, bronig i ludzmi, ktore zagrazaja interesom i bezpieczenstwu obywateli
Europy; zauwaza, ze grupy bojowe moglyby by¢ z pozytkiem wykorzystywane pod
europejska flaga w konfliktach takich jak ten w Republice Srodkowoafrykanskiej w
ramach wsparcia rozszerzenia zakresu misji WPBIO EUFOR RCA w oczekiwaniu na
pelne wdrozenie misji ONZ MINUSCA;

Kryzys wywolany wirusem ebola

28. Podkresla powazny wptyw kryzysu wywotanego rozprzestrzenianiem si¢ wirusa ebola;
ubolewa nad sp6zniong reakcja miedzynarodowa 1 regionalng; zauwaza, ze w niektorych
przypadkach zamknigcie granic ograniczylo mig¢dzynarodowy dostgp do dotknigtych
epidemig obszarow 1 drastycznie pogorszylo trudng juz sytuacje¢, wplywajac negatywnie
na dostgpnos¢ pomocy medycznej i bezpieczenstwo zywnosciowe; chwali panstwa, ktore
dzigki skoncentrowanym 1 podjetym na czas dzialaniom zdolaly zatrzymac
rozprzestrzenianie si¢ choroby; wzywa do zacie$nienia wspolpracy na szczeblu
migdzynarodowym 1 unijnym, zmierzajacej do podjecia szybkiej 1 skutecznej reakcji na
ten kryzys zdrowotny oraz zatrzymania dalszego rozprzestrzeniania si¢ wirusa na
sgsiednie kraje, rowniez poprzez wzmozone procedury kontrolne na lotniskach; zacheca
wlasciwe wiladze do przyjecia pragmatycznego podejscia wobec kryzysu i udzielania
obywatelom prawdziwych informacji o wtasciwosciach wirusa ebola 1 sposobach jego
przenoszenia, aby unikna¢ wszelkich przypadkow szerzenia paniki i dyskryminacji;



Na temat dwoch wloskich marynarzy/Indie

29.

Ponownie wyraza glebokie zaniepokojenie sytuacja dwoch wloskich marynarzy i
obywateli UE przetrzymywanych w Indiach od lutego 2012 roku, rowniez ze wzgledu na
wynikte niedawno problemy zdrowotne jednego z nich; podkresla, ze sprawa ta powinna
zosta¢ rozwigzana z pelnym poszanowaniem prawa mi¢dzynarodowego, w tym
Konwencji Narodow Zjednoczonych o prawie morza (UNCLOS);

Uwagi koncowe

30.

31.

Zwraca uwage na zobowigzanie WYysokiej Przedstawiciel do S$cistej wspotpracy z
Parlamentem Europejskim i parlamentami narodowymi w celu zapewnienia, ze polityka
zagraniczna UE bedzie koncentrowaé si¢ na zapewnianiu bezpieczenstwa, demokracji,
praw cztowieka, stabilno$ci 1 nadziei na pomys$lng przyszto$¢ dla obywateli Europy; z
zadowoleniem przyjmuje okazje do wspotpracy z Wysoka Przedstawiciel nad dalszym
wzmacnianiem dialogu 1 wspoOlpracy miedzy parlamentarzystami a Wysoka
Przedstawiciel w istotnych kwestiach omawianych podczas tej konferencji; wyraza wolg
dokonania oceny postgpOw poczynionych w tych kwestiach wraz z Wysoka
Przedstawiciel podczas kolejnej Konferencji Miedzyparlamentarnej;

Dzigckuje grupie roboczej ad hoc ds. regulaminu za zakonczenie prac i uznaje, ze

dokument ,,Najlepsze praktyki” stanowi rozwinigcie regulaminu dla celow przysztych
obrad Konferencji.
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